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PIEZĪME 
Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 
Saņēmējs: delegācijas 
Temats: Padomes Pamatlēmums 2009/829/TI, ar ko attiecībās starp Eiropas 

Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu piemēro 
lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas 
apcietinājumam 
– Igaunijas paziņojums 

  

 

Pielikumā pievienots Igaunijas paziņojums saistībā ar Pamatlēmumu 2009/829/TI, ar ko attiecībās 

starp Eiropas Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu piemēro lēmumiem par 

uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam. 

 

_________________ 
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PIELIKUMS 

 

Igaunijas paziņojums 

 

Padomes Pamatlēmums 2009/829/TI, ar ko attiecībās starp Eiropas Savienības dalībvalstīm 

savstarpējas atzīšanas principu piemēro lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā 

alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam 

 

 

Kompetentās iestādes (pamatlēmuma 6. panta 1. punkts) 

Tieslietu ministrija ir iestāde, kura ir kompetenta nosūtīt un saņemt apliecinājumu par uzraudzības 

pasākumiem. 

Estonian Ministry of Justice 

Tõnismägi 5a 

15191 Tallinn 

ESTONIA 

Tālr.: +372 620 81 92 

Fakss: +372 620 81 91 

E-pasts: central.authority@just.ee 

 

 

Uzraudzības pasākumi (pamatlēmuma 8. panta 2. punkts) 

 

Ja Igaunija ir izpildes valsts, tā tikai pārrauga uzraudzības pasākumus, kā minēts pamatlēmuma 

8. panta 1. punktā. 

mailto:central.authority@just.ee


 

 

6665/1/16 REV 1  il/IL/sbr 3 
PIELIKUMS DGD 2B  LV 
 

Lēmuma par uzraudzības pasākumiem pārsūtīšana Igaunijai ar kompetento iestāžu 

piekrišanu (pamatlēmuma 9. panta 4. punkts) 

 

Igaunija var akceptēt lēmumu par uzraudzības pasākumiem ar to iestāžu piekrišanu, kuras pieņem 

lēmumu par atzīšanu gadījumos, kas minēti pamatlēmuma 9. panta 2. punktā, vai ja uzraugāmās 

personas pastāvīgā dzīvesvieta nav Igaunijā. Piekrišana var tikt dota gadījumos, kad uzraugāmā 

persona ir lūgusi organizēt uzraudzību Igaunijā, un tā ir attaisnojama uzraugāmās personas 

personīgas dabas apstākļu vai kāda cita iemesla dēļ. 

 

 

Valodas (pamatlēmuma 24. pants) 

 

Igaunija piekrīt saziņai igauņu vai angļu valodā saskaņā ar pamatlēmumu. 

 

 

 

__________________ 


